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PENIPE3EHTAIIUA JYXOBHOI'O KOJA KYJIBTYPbI
BO ®PA3EOJIOTHUYECKON KAPTUHE MUPA

AnHoTauus. B crathe 00CyXIaroTCsi BOMPOCHI, KacalolIMecss MCCIeJOBaHUS  (pa3eosoTHH
B JIMHTBOKOTHUTUBHOM W JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHUECKOM acHeKTax. Y AeseTcs BHUMAHHE aKTyallu3a- \
UM JYXOBHOTO KOJA KYJbTYPbl B aHTJIUICKOW (ppa3eosiorMu Ha MpHMEPE KOHIENTa «IIPaBJia v
«truthy. Anammsupyercsi crienmduka BepOANH3anuy KyJIbTypHOTO KOJa YCTOMYHUBBIMH BOCIIPO -
JUMBIMHU CPEJICTBAMU SI3bIKA. BBIABISIOTCS M aHATM3UPYIOTCS JIEKCEMBI U ()Pa3eoIOTU3MBI, a -
3UPYIOIIUE TYXOBHBIN KYJIbTYPHBIM KOJI.

KuaroueBblie cji0Ba: KOAbl KYJIbTYPBI, JYXOBHBIA KOJ KyJIbTYPHI, KOHIIENT, (pa3 , bpa-
3€0JIOTHYECKas KAPTUHA MUPA, PENPE3CHTAHTHI.

HHMM YeJIOBEKa TMOJI BIMSHUEM MHOTHX (JaKTOPOB, OTPAXKEHO B TPY/AAX COBPOMEHHBIX JIMHTBHCTOB,
Takux kak H. ®. Anedupenko, H. /I. ApyrronoBa, A. Bexxownkas, C. I'. Bopkades, B. 1. Kapacux,
B. B. Konecos, E. C. KyopsikoBa, B. A. Macnoga, I'. I'. Cienmkus, C%enaHOB, B. H. Tennus,
P.M. ®pymkuna. HecMOTpst Ha TO, YTO B COBPEMEHHOM SI3BIKOBHAHMM CYIIECTBYET MHOXKECTBO
OIpeJIeNICHUI TIOHATHSL U TPAKTOBOK TEPMHHA KOHYenm, B LEIT elble CXOAATCS BO MHEHHH, YTO
«KOHIIETIT SIBJISIETCS] O/THOM M3 OCHOBHBIX ONEPaTUBHBIX €11 €HMs ¥ TTo3HaHus» [ 1, ¢. 14].

[Npeobamaromas 9acTh COBPEMEHHBIX HCCIICIOBABEN n0oJIee BKHBIM B TIOHUMaHHUH (e-
HOMEHA KOHYenm CUUTAET, YTO KOHIIETIT 3aKITFOYaeT B €UaToK KyJIbTypbl. BaskHO moHMMATH,
YTO KOHIIENT IPECTaBIIeT COOO0M B IEPBYIO OUEp, y KOJUIEKTUBHOTO 3HAaHWUS / CO3HAHUS
(oTnpapsArOIIas K BHICIIMM JTyXOBHBIM IIEHHOCTSI 0 eIMHHUIIA, «UMEIOIIAst SI3bIKOBOE BhIpaXKe-
HHE M OTMEYEHHas JIMHIBOKYJbTYPHOH crelgi(puk@ii. DTO KyJIbTYpHO OTMEUEHHBII BepOalIn30BaH-
HBII1 CMBICII, TIPEICTABIICHHBIH B IIAHE B HUSI TIETBIM PSIZIOM CBOMX peasim3arumin [2, ¢. 102].

B. 1. Kapacuk orpezaenser Ky. HbI¥ KOHIIENT KaK «MHOIOMEPHOE CMBICIIOBOE 00pa3oBa-
HHE, B KOTOPOM BBIICIAIOTCS IIEHHOCTHAK 0Opas3Has U MOHATHIHAsL cTopoHa» [3, C. 91]. Baxubm
CBOMCTBOM KOHIICTITA SIBIISICTCS! BBICOKAsI CTENCHb €ro aOCTPAaKTHOCTH, HAa KOTOPYIO, B YAaCTHOCTH,

PaccmoTpenne KoHIeNnTa Kak peYeMbICIUTEIbHON €IMHULIBI, KOTOpast m}) YETCSl B CO3Ha-

ykasbBaer B. B. KpacHbix, TOIast KOHIIENT KaK «MaKCUMaJIbHO aOCTparnpOBaHHYIO HIICIO
KY/IbIMYPHO20 npeoMemd, IIETO BHU3YAIBHOTO HMPOTOTUIIMYECKOrO 00pa3ay», «CBOETO pojia
CBEpPHYTbIN INTyOUHHBIH ” peametax [4, c. 272].

Hemarepuan CTPaKTHAs! CYIIIHOCTh KOHIIETITA MOJPa3syMeBaeT, ¢ OJHON CTOPOHBI, €0
BapUaTUBHYIO, H @)omm{y}o peammzaito. K nprMepy, TMHIBUCTUYECKUM COCTAB ONPEETICH-
HOT'0 KOHLETIT 38BUCUT OT KOHKPETHOTO MaTepuasia UCCIIeIOBAaHUsI U METOJIUKH, IIPUMEHSIEMOH aB-
TOPOM HCCHE, HUS. B TO e BpeMsi OTMETHM, YTO KOHLENT UMEET MaTepUalIbHO BbIPAKEHHBIE,
KOHKpC%r WHULIBI SI3bIKA, KOTOPBIE PETIPE3CHTUPYIOT €T0 B PEUH, Pa3BOPAuMBasi €ro B INIOCKOCTH
na €KCTa, HO MPH 3TOM 0a30BOM, OTIPABHOM TOUKOM MOXKHO CUMTATh €T0 TaK Ha3bIBAEMOE
o€ sIpo.

aKuM 00pa3oM, B ONpPEENCHHE MOHATHS «KOHIIENT» CJEAyeT BKIIOUUTh TaKHE XapaKTepH-

, KaK OTHECEHHOCTh K MEHTAJILHOU c(hepe UesioBeKa, CBA3b C HAIIMOHAIBHOU KYJILTYPOH, JTHC-

€THOCTb, IMHTBUCTHYECKOE (BepOAILHOE) BBIpaYKEHHE.

KoHienr sBisieTcss COCTaBISAIOMIEH KYIbTYpHOrO KozAd. J[aHHBIA TE3UC JTOCTATOYHO pPa3-
BEpHYTO MosiCHsIeTcs B padote A. B. IlammeBoil. ABTOp yKa3bIBaeT, YTO «CHUCTEMa KOHIICTITOB
JMHIBOKYJBTYpHI (KOHLIENTOC(epa) MpeACTaBIsSeTcs Kak JHMHIBOKYJIBTYPHBIA KOJ; KOHLIEHTHI,
JIECUTHUPYEMBIE SI3bIKOBBIMU €TUHHUIIAMU, BBICTYTIAIOT KaK 3HAKU — €IMHUIIbI JIMHI'BOKYJIHTYPHO-
ro koza» [5, c. 492].

WNuTencuBHas pa3paboTKa COBPEMEHHBIMU KYJIbTYPOJIOTAMH, S3BIKOBEIaMH, aHTPOIIO-
JIOTaMU M UCTOPUKAMHU BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C B3aMMOJCHCTBHEM HCTOPUYECKOM, 0OIIe-
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CTBEHHOM M JPYrux cep KU3HU ¢ MEHTAJIbHO-CIIOBECHOM, MpUBEIa K MOSBICHUIO OOJIBIIOrO
KOJHMYecTBa paboT, B KOTOPBIX OCBEIAIOTCS pa3iMuYHbIe acHeKThl TaKMX (EHOMEHOB, Kak
KOHYenm W KyibmypHulil koo (CM., Hamip., [6; 7; 8; 9]).

BaxubIM BOIIPOCOM SABJIAECTCA YSACHEHUE TOI'O, €IMHUIBI KAKOTO THIIA CJIELYET CUUTATh
COOCTBEHHO penpe3eHTaHTaMHU KYJIbTYpHO-IyXOBHOTO koja. B. A. MacioBa yka3bIBaeT, 4To
«HALMOHAJILHO-KYJIbTYpHasi MH(OpMaIus, 3ajJoK€HHas B HAIMOHAJIHHOM S3bIKE, YacTO He
JISKUT Ha TIOBEPXHOCTH, OHA «3aKOJIMPOBAaHA» B CEMAaHTHKE CIIOBA, B €0 BHYTpEHHEH (popme,
B CEMaHTHKE T'paMMaTHYEeCKUX (PEHOMEHOB, B CHHTaKcuce...» [9, ¢. 79]. To ecTh 31MeMEHTHI \
KYJIBbTYPHOI'O KOZIa MOT'YT HOCUTh Pa3HOYPOBHEBBIN XapaKTep.

T. }O. BacuibeBa ananu3upyeT 0COOCHHOCTH OOBEKTHUBAIIMM JTYXOBHOT'O KOJIa KYJIE y-v
pbl B olikoHnMuM benopycckoro I1oo3epss. YueHsll UIIET O TOM, YTO AYXOBHBIM KOJ
TYpBI COCTaBJISIFOT «*HPABCTBEHHBIE LIEHHOCTH U ITAJIOHBI U CBA3aHHBIE C HUMHU 0a30B 10-
3ULIMU KYNbTYpHl... Bce qpyrue KoJpl KylbTypbl BCTPauBalOTCS B CUCTEMY KOoJa HOTO,
MIPEJCTABIAIONIEr0 co00i abCTpakLuio, KOTOpas BO3HHMKAaeT B pe3yJbTaTe M THOTO
HAJIOKEHMs OJTHOTO KOJA KYJBTYpbl Ha Apyroi». lIpu 3ToM ydeHbIl yKa3blBachHd BaXKHBIC
MOMEHTBI, KOTOpBIE SBJISIFOTCS. KpaeyroJIbHBIMU B TIOOOHOM HCCIIe10Ba ukn. Takue
€AMHUIIBI MOT'YT BbIpa)XaTh OIIOCPEAOBAHHYIO CBSI3b C BEPOBAHHMEM (HAIP%, IPABOCIABUEM IIPU
aHAJIN3€ PYCCKOS3BIYHBIX €IMHULL, IPOTECTAHTCTBOM, KaTOJIMYECTBOM U JIp. IPU aHAJIN3E aH-
IJI0SI3BIYHBIX HOMUHALMH, (OPMUPYIOIINX KYJbTYPHBIM KOJ); Talo‘&oﬁa MOTYT OTHOCHUTBCS
€IMHULIBI, BBIPAXKAIOIIUE TaKHe 0a30BbIC OMMO3ULUH KYJIbTY «I00PO — 3710», «XOPO-

10 — TIOXO», «IUItoc — MUHYC» [10, ¢. 96]. IIpuuucnum c Y OMMNO3UIINI0, UMEIOLIYIO
Ba)KHOE JUIsl TyXOBHOI'O ITPOCTPAHCTBA 3HAUEHUE — «MCTHHA B).

[NonsTHitHas cdepa «MCTHHA» B PYCCKOM U aHL, OM s3bIKax pazHuTcs. Tak, B pyc-

CKOM S3BIKE O]l «MCTUHON», COTJIACHO TOJIKOBBIM apsiM, IOHUMAETCSL «TO, YTO COOTBET-
CTBYET JIEHCTBUTENBHOCTH; “TIpaBaa’, “yTBEpi: YKIIEHHUE, ITPOBEPEHHOE NPAKTUKOM,
ONBITOM”, “HPaBCTBEHHBIN UIEAN’, a TAKKE ckuii (heHOMeH (“BepHOE OTpaKEHHE B
CO3HAHHMU YEJIOBEKA TOr'0, YTO €CThH B 06L€§T neiicrButensHoctu”)» [11, ¢. 403].

-

>

TakuMm 00pa3oM, B pyCCKOM SI3bIKE _COTTIACHO CEMAaHTUYECKOM CTPYKTYpPE CIIOBA UCTMUHA
JTAHHOE TIOHSTHE PACIIPOCTPAHACTCS Ha CIeHyIomue IpeaMeThl U siBlIeHus: /) npasoa (0bwe-
u3gecmmuulil haxkm, 06beKMUGHAL @ﬂ ocmy); 2) HayyHoe nouamue,; 3) nposseieHue 60dxice-
CMBEHHOI 601U / CUTIbL. J

B aarmmiickom s3b1ke 0
or actuality; 2) A statement p
original or a standard,;
JSIFOTCSI TICPBBIC JIB

cst GoIIbIIie 3HaYeHNUH y nanHOM eauauibl: 1) Conformity to fact
to be or accepted as true; 3) Sincerity; integrity; 4) Fidelity to an
ity; actuality; 6) Truth. (Christian). O6uwmMu ¢ pycCKUM SI3bIKOM SIB-
SHUS. «COOTBETCTBUE (DAaKTy WM JIEHCTBUTETIHHOCTH» M «yTBEPXKIICHHUE,
KOTOpPOE JIOKa3aH M3HAHO BEPHBIMY. MIHTEpECHO, YTO B aHTIIMIICKOM SI3BIKE BBIIEIISICTCS COO-
CTBEHHO e HOE™3HAYCHHE, CBSI3AHHOE C XPUCTHAHCTBOM: «npasday (xpucm.). B aHTmiicKOM
SI3bIKE BBUICIBNQTCS TaKKE 3HAYCHUS «UCKPEHHOCHb, YeCHHOCHbY, «BEPHOCMb OPUSUHATY UTU
«peanvrocmyv,; akmyanvHocmoy [12]. CormacHo Apyrum caoBapsiM aHIJIMUCKOTO S3bI-
Ka, JI3H] MHULIA UMEET TPU 3HAUCHUSL: «MPABOUBOCTb CYHCOCHUSL), «PEaTbHbllL (Pakmy, «Hay4-

» H. B. KypaxeBa, onmpasich Ha paboThI IO M3y4eHHIO KOHIIENTOB B. A. MacioBoH, «kiaccuye-
%&aﬂ KaTeropysi UCmuHa 3a3eMIUBILICH, TIPEBPATWIIACh B #pasoy, TIOCKOJIBKY PYCCKasi MBICIIb UCTIbI-
Q THIBACT HEITFOOOBH KO BCSKOrO pojia aOCTpakiwsiM (TI0 CPaBHEHHIO C 3allafHBIM MBIIUICHUEM)...
KiroueBpIM cioBoM pycckoid KyibTypbl ctaHoBUTCs IIPABJIA. OHa KMBET B MUpE YEIOBEUECKOU
’KU3HY, a UCTHHA — B abcTpakTHOM Mupe. [IpaBna pasaesnsercs B pycCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUM Ha
Belciryto npasry — UICTUHY, u 3emuyro — IIPABJIY» [14, c. 50].

BbIsiBUM NIekcHUecKue pernpe3eHTaHThl KOHIIENTa «McThHay / «truthy. B pycckoM si3bike Hamu
O0HapYKMBAIOTCS JIBa KIIIOYEBBIX CJIOBA, KOTOPBIE SBISIOTCS PEMPE3CHTAHTAMH SIAEPHOM 30HBI.

K npusiiepHoii 4acTi MOYKHO OTHECTH JIEPUBATHI OT TAHHBIX €MHUIL. PaccMOTpuM HX:
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CYH_[CCTBI/ITGJ'ILHOG HCTHUHA, MICTUHHOC, HCTUHHOCTb

[IpunararensHOE VCTUHHBIN
I'maron -
Hapeune HCTUHHO, BOUCTHHY, IOMCTHHE

B anrmwmiickom  [13]  s3pike  oOHapykuMBaeM  CIEAyIOIIME  HOMHUHAIUU
(B ci1oBOOOpasoBaTeibHOM THe3e truth):

Cy1iecTBUTENBHOE truthfulness (mpaBauBOCTH, BEPHOCTH, MPABUIBHOCTH, TOYHOCTH), \
truthiness (mpaBmomomo0ue = HEYTO, MOXOXKee Ha JEeHCTBHUTEILb- v
HOCTh, HO HE COOTBETCTBYIOIIEe (hakTam); (ImpaBaono100HOC
truism (TIpOTIMCHAsI ICTHHA)

[IpunararensHoe truthful (mpaBauBBIif) Q
['naron - O
Hapeune truthfully (mpaBauBo, nCKpeHHe)

B pycckoM si3bIKe€ CHHOHUMUYHBIMU €IUHUIIAMHE JIJISI CJIOBA ucm@m{mma creny-
IOIIUE: npasod, AKkCUomd.

Kaxxnoe u3 3HaueHuit ciaosa truth B aHrmuiickom si3bIke, con@) TOJIKOBOMY CJIOBapIo,
o0amaeT COOCTBEHHBIMUA CHHOHMMAaMHU. PaccMOTpuM nx:

1) «yTBepxaenue»: veracity, truthfulness (HpaBnHBoc@Vity (mpaBpna), sincerity (uc-
KPEHHOCTB), candor (0TKpoBeHHOCTH), honesty (decTHOLT curacy, correctness, validity,
factuality, authenticity (mocroBepHOCTS);

2) «peayibHas ACHCTBUTEIBLHOCTHD, pakT» (Wh
the honest truth (umcras npaBna, ucTUHHAS TI
JeWCTBUTENILHOCTD), actuality (akTyansHOCTB);

3) nayunsiii dakrt (scientific truths): (dakr), verity (mpasma), certainty, certitude
(yBepennocth); law (3akor), principle mu) [13].

B nmpyrom TOJIKOBOM ClIOBapeq@HIIIPHCKOTO sI3bIKa ISl BCEX 3HAa4YeHHM cioBa truth:
1. Uctuna o yeM-nmubo (¢pakTel, a de TOy, 4TO BbInyMaHO); 2. IcTHHA — 3TO TO, YTO CUHUTAETCS
npaBaoi. [lourn ymnaepcanw WHAa W Jp.) NPUBOIUTCS JIMIIb OAWH CHHOHHUM t0O Dbe

ly happened): the gospel (mpasna),
act(s) (daxrsr), reality (peanbHOCTS,

honest [13].

JIyis iprItaraTeIbHOT UHHBIY CHHOHUMHYCCKUMH SBIISIOTCS CIICIYIOIINE: 6ePHblil,
npagouswlil, HACMos uHan?, MOYHYIL, OECCROPHYBLU, HEOCNOPUMbLIL, HEONPOBePIICU-
MbLIL, HENPENL0NCHbLUnlipepeKaemblil, HeCOMHEHHbL, NPpUsHanHbLLL, 0okazanusill [15, ¢. 148].

HHurepecHy, npuararensHoro truthful (mpaBauBeiil) B aHITHIICKOM sI3BIKE HE TaK
MHOTO CHHOHWMUCCRIX SAMHHMII. JTO CIICAYIONINEe CHHOHUMBI:

good (XOpo1iuii, YeCTHBIN, HACTOAIINN),

horest\tiecTHbI#, HacTOSIINI),
le (mouTeHHBIH, yBa)KaEMbIH, TOCTOMHBIN YBaKCHHS),

ACiOUS (IIpaBIHBBIiA, TOBOPSIINI MIPABLY, JTOCTOBEPHBIN).
‘JoBapb CHHOHUMOB aBTopa WM. U. JIUTBMHOBA aeT elie HECKOJIbKO CUHOHUMUYECKUX
@ eKTHBOB [UTs mpuiararensHoro truthful (mpaBmuBsiit): true (BepHsiit), honest (uectHbIit),
orrect (mpaBuibHBIN), accurate (touwsiii), reliable (mamexwsriit), authentic (mommUHHBIMH)
Q [15, c. 117]. Kpome Toro, B ciioBape qacTcs Cieayromimii nepedens eauuuil: truth, facts, reali-
ty, truthfulness, trueness, veracity, verity, reliability, authenticity, trustworthiness, accuracy,
exactness [15, c. 321]. JlaHHbIe eMHHUIIBI MOKHO OTHECTH K TPHSICPHOM 30HE KOHIICTITA.
Wtak, Mbl MOXEM BUIETh, C OJHOW CTOPOHBI, OOIIME MOMEHTHI B CTPYKTYpE HcCieaye-
MOTO KOHIIETITA JIBYX S3BIKOB, C JPYrOd CTOPOHBI, Pa3jiMuue CTPYKTYPHI PYCCKO- M aHTJIIO-
SI3BIYHOTO KOHIIETITA «ACTHHAY.

19



®pazeonoruveckre pernpe3eHTall KOHIENTa «MCTUHaY / «truth» B pycckoM U aHTTUi-
CKOM $I3BIKaxX BKJIFOYAIOT KaK IEHHOCTHO OOIME KOMITOHEHTHI, Tak 1 auddepentusie. Cpenn
KOMITOHEHTOB CTPYKTYpPBI KOHIIETITA «UCTUHA» / «truth» B pPycCCKOM M aHTIIMHCKOM SI3bIKaX,
KOTOpBIE OTHOCUM K OOLIMM, MOKHO Ha3BaTh:

— 000KECTBJIICHHE UCTUHBI, €€ CBS3b C BBICIIUMU CHIIAMHU:

Pycckuii si3bIk AHIIHHACKHH A3BIK
BoskecTBeHHas MCTHHA God’s truth

(McTUHHAS TIpaBa, CyIlas MpaB/a)

BBLUT0KUTH BCIO TIpaBILy Tell the truth and shame the devil
CesiTast mpaBaa Holy Truth

Beicmiast nctuna Supreme Truth, highest truth

(He) (mo)rpemuts IpOTUB UCTHHBI —

— HU4YEM HC HpHKpBITLIﬁ, HC HCHOp‘lCHHBIﬁ BUI: ! O

Pycckuii si3bIk AHTJIHIACKUN A3BIK
Ionas mpaeaa The naked truth

OnHako B OJTHOM ClIydae Mbl UMEEM JICJIO C JIEKCEeMOM ucm@&)mecmeHHmﬁ 00pas3,
BO3BBIIICHHEIN), a B IPYrOM cllydae, KOTr/ia pedb HIeT 0 3eMHAM 00pa3e «MCTUHBI», yIOTpeO-
JIEHO CIIOBO npasda. OHa UMEET CBA3b C TEJIECHOUN MPUPO %naramnmoe 20/1blll IMEET
3HAYEHHE ‘HEMPUKPHITOE OJCIKA0H TENo’). é

T

Kpowme Toro, mpaBia B 000HX S3bIKaX MHUATCS bKast Ha BKYC»:
Pycckuii a3bIK MCKHIl A3BIK
['opbkast mpaBaa itter truth
B pycckoMm si3bIke B TaHHOM CITyd UIlaraTelbHOE B COCTABE CIIOBOCOUYETAHUS UMEET OT-
HOIIICHHE K (PU3HOJIOTHH) TAKKe 3ahUKeAPO CIIOBO npasoa (He ucmuna).

B pycckom si3bike BeInemsieTcsaiore, ps ppazeorornueckrx eAUHULL, B KOTOPBIX TOBOPUTCS O
BBICIIEH, a0COIIOTHOM MCTUHE, Hg, IIOMIEKAILEH OCIApHBaHUIO, OIIPOBEPIKEHUIO U T. IL.. HENPenodic-
HAsl UCMUHA, HenpepeKaemasl UCMUHA 8 NOCTIEOHEel UHCIMAHYUU.

JIr0OOTBITHRIM TIPE/ICT: cs1 00pa3 MJIaJIeHITa, KOTOPBIM acCOIMUPOBAaH B CO3HAHWH PYC-
CKOSI3bIYHBIX HpeI[CTaB KyJBTYpPBl C UCTHHON B OHONEHiCKOM (ppa3eosiorm3Me yemamu Mia-
OeHYa 211a201em UCTIMHA
)
TH». B yacTH BETiENsieM psiji (PPpa3eosornueckuX COYETAHUN: Hanpasums HA Nymb UCIUHDL,
Hacmasumy H UCMUHDL, COUMU C RYMU UCHUHDL, PACXOOUMbCSL C UCTUHOU.

prypOICLIIA, cpaBH. Bepaxkerue Sunday-school truth, kotopoe orchutaeT k TakoMy (eHOMe-
@u emy mecto B CIIIA, xak BockpecHas mikosa. Sunday school — a) a school for the religious
on of children on Sundays, usually held in a church hall and formerly also providing secular
cation; 3To MIKOJA ISl PETUTHO3HOT0 O0YUYEHHsI ISTeH 10 BOCKPECEHBSIM, TIPOBOIMBIIIASCS O0bIY-

%0 B [IEPKOBHOM 3aJI¢ ¥ paHee JaBaBIIIas TAKKE CBETCKOE 00pa30BaHHe.

WHTEepeCHBIM SIBJISICTCS TAKXKE TO, YTO B AHTJIOSI3BIMHON KYJIBTYPE «HCTHHA» MBICIHTCS KaK
HaXOJISIIAsACS TIe-TO B BOJHOW CTHXHH, CpaBH. BeipakeHwus: truth lies at the bottom of a well
(vt mpaBay Ha JaHE MOpckoMm), truth will out (pano wiu mo3aHO MpaBa BEIMAET HAPYKY; < I~
J1a B MEILKE HE YTaulllb).

Taxum 00pa3oMm, 3aKIIFOYaeM, YTO COBPEMEHHBIC JIMHIBOKOTHUTHBHBIC UCCIICIOBAHHS TIPU3Ba-
HBI «IIPOJIUTH CBET» HA PA3JIMYHBIC ACTIEKTHI SI3bIKOBEIICCKON HAYKH, B TOM OTHOIICHHH (pa3eosio-
'Wsl IPEIOCTABIISIET HEOTPAHMYCHHBIC BO3MOXKHOCTH M3YUCHHS M aHATN3a BepOAIM3aIK TyXOBHOTO
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KoJ1a KyJbTypbl. Kak BUJTHO M3 MIPEICTABIEHHOTO aHAIN3a, KOMIIOHEHTHI TyXOBHOT'O KYJIBTYPHOTO
Koja JTMHTBOC(Ep aHTIMICKOTO M PYCCKOTO SI3bIKa B OJHUX CIIydasX YHUKAIBHBI, a B IPYTUX
UMEIOT aHanoru. VccnenoBanue KaKaoro ciaydast IpeACTaBIIsieT 0COObI MHTepeC U CIOCOOCTBY-
€T MPOJABMXKEHUIO JIMHIBOKOTHUTUBHBIX U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX MCCIIEOBAHUIA B COBpE-
MEHHOM JTMHTBHUCTHKE.
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Abstract. The article discusses the issues related to the study of phraseology in the aspects of
linguocognitive and linguocultural approaches, as well as with attention to the actualization of the
spiritual code of culture in the English phraseology. The author analyses the specificity of verbalisa-
tion of cultural code by stable reproducible means of language. The lexical and phraseological units,
which represent the spiritual cultural code, are identified and analysed.
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